.

EDI - ASN Note
(VDA 4912)
Vendor -Plant: 0100
=No: 91001108

SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlerstr. 11
58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

VAT-No.: DEL23840478

Load-No.: 81870

Receiver

-Plant: 1060

-No.: 14550700

Magna PT S.p.A.

Vvia dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
T-70026 MODUGND

VAT-No.: IT04886850728

Unloading Area:

04.09.2020 -

page 2/2

14248 ®

place of storage: 1

Consumption:

Digpatch Type:
Forw. Agent Name:
~Number:

Gross Weight:

Truck Company

Schweitzer GmbH & Co.
16070077

23.494 KG <

15:3¢

ASN-No -Pos Sup. Ref. No. Cuat. Quant. ™ v/G Name of delivery Purch. Ord. Nr. 4
-Date Suppl. Ref. No. Vend. Add. Data Vendor
Pack. Mat. -Quant. - Number Cust. ~Nummer Vendor Conslgnment
80760398 000010 2521109290 8.223 c M SCHALTRAD 6&.GANG —_— 550003915802 .
04.,09.2020 035306~-900 HHV nt., wkt.: 5.268 EKG , gr. wt.: 5.861 XG
CC: 200053422 123 BC M ,&\f&_pm- L Bf
¢c: 200053422 = _ KUEHNE+NAGEL sx..
9 CC: 200053414 1.350 PC M Q ACCEITAZIONE MERCE
CC: 200053408 1.350 PC M Quantita dichiarata;
Q oéﬁ, p CC: 200051350 1.350 PC M Quantita effettiva: @ L W.
v ﬁ_\w CC: 200051347 1.350 PC M ballangio:
6’\,0 CC: 200051346 1.350 PC M Tipo Jmba mwm__m.
cc: 7,000 TBA-500256 BC DCT300/P01850 Quantita imballi:
o /0 Cast-Number: 623664 Conformita alle schedg,d'imbailo: @E
UC-Material: L097210010 Data contfMlo: \N R122
Text: Engineering Change Status A H
Text: Customer Change No. - frma
Text: Supplier Index - .
\J
[ ke ke dkkkk END kkkhkkid \
GR: Quant. Check: Rating Check:




Abnahmezeugnis 3.1 EN 10204 (Test certificate: / Certificat:)

LINAMAR
SEISSENSCHMIDT GmbH, Postfach 1520, D-58815 Plattenberg Wmﬁmnm_h_‘mmn—.——s_—v.—. )
Company N
Magna PT S.p.A.
,N\._uﬂ Mﬂrm_wmﬁﬁ_ﬁ_. 4 Artikel SCHALTRAD 6.GANG HBS-Teile.-Nr. 035306-900 Aufttag 1026051
I-70026 go&:n:o {Partn name; / Désignation pléce:) *._.._wm.vmn number; / N? du plan HBS:) {order no.fordre no.)
Kd.-Zg.-Nr. 251.1.1092.90 Anderungsindex A SAP UC-Material LO97210010
{castumer part nurmber { No. du plan client) {draw. notific. index / Indice du plan} {SAP UC-material/SAP UC-material} M
Kd.-Auftr.-Nr. 30002068 Lieferschein-Nr. 80760398/000010 Lieferdatum 08/25/2020 Stiickzahl 8,223 “
{order no. / No. De commande} {shipping advice no. / Bulletin da livralson) {shipping date / Date de livraison) {quantity / Quantité)
Schmelzen-Nr. 623664 Schmelzen-Knz. ¢
{heat number / No. de Coulee) {heat code / Reptre de Coules)
Stahlhersteller Lech-Stahlwerke GmbH Werkstoff 20MMNCRS5 . Herstellprozess E/VD/CC GieRformat 240X240 Rohmat.-abm. 42 Rund
(steel mill / AcTérrie) {steel grade / Qualité} {precess flow f Proceddé fabrication} {easting dim. { Dimension coulee) {rawr material dim. / Barre dimatre}
Lisferspezifikation GCG_8085000_02 Lieferzustand +FP Gliihen isotherma Umformgrad 41,6-FACH
{tachnical specificatlon / Spécification de livraison) [delivery condition / Etat da liveaison) {Diamaeter / diamatre)

Schmelzanalyse (cast analysls / Analyse de coulée) e
%C %St %Mn | %P %S %Cr | %Mo | %Ni %Cu | %Sn | %Al %V %B %Ti %Nb | %W %Co | %Sb | %As | %Pb | %Te | %Ca | %N ppmH| ppm O

0.2000| 0.1700] 1.2700 0.0100] 0.0250( 1.1100{ 0.0200{ 0.1300| 0.1100| 0.0080] 0.06290} 0.0100] 0.0002 0.0050{ 0.0050| 0.0000| 0.0000{ ©.0022| 0.0050| 0.0000] 0.0000| 0.0013{ 0.0114{ 1.8000 17.000

Hartbarkeit (hardenability / valeurs de trempabilité) N

mm 1 1,5 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 13 15 20 25 30 35 40 45 50

HRC 0.00 | 45.70| 0.00 | 45.00¢{ 0.00 | 43.10| 0.00 | 39.40| 0.00 | 36.5C| 0.00 | 34.20| 32.40| 31.00| 0.00 | 000§ 0.00| 000 0,00 | 0.00 | 0.00

Fdyn | 0.00 - 0.00 Di-Wert 0.00
{D1 value / diamétre idéal)

Metallographische Priifungen imetaliographical test / Examens métallagraphiques)

Gefiige FERRIT-PERLIT Randentkohlung 0,000 Reinheitsgrad K3=0
{part namo / Désignation pldce} {decarburation / Décarburatlpn) {degree of purity / Degre da Purete)
KorngréRe Prim. 5 - 8 Sek. 8 - 9
{grain size [ grosseur de graln}

Mlechanische Eigenschaften (mechenical propestios 7 propriétés mécaniquoe}

RM {N/mm?} RpO0.2(N/mm?} Al%) Z(%) Avl.d bei T{°C)
0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00 - 0.00 0.00

Oberflachenh&rte (surface hardness / dureté superficiel Kernhirte (core hardness / dureté centre) Einsatzhartungstiefe (case hardening depth / cémentation gravité)
Vorschrift 152.0 - 201.0| HBW Vorschrift 0.00 - 0.00 Vorschrift 0.00 - 0.00 | mm
{specification / Spécification} 0 [e] {specification / Spécification) {specification f Spécification)
Ergebnis 155.0 - 170.0{ HBW Ergebnis 0.00 - .00 Ergebnis 0.00 - 0.00 mim
{result / Résultat) 0 0 {result / Résultat) [rasult [ Ré&sultat}

; NWM“_..._ME 09/04/2020 Maschinell erstellt, daher gliltig ohne Unterschrift / Abnahmebeauftragter / Inspector Page 1 of 1
&

Computer generated, valid without signature / Délivré par ordinateur sans WT -i. V. Dillmann, Johannes




WEID = CXEINPIAT KR AUITd{yeuer
Jtoaa = Exemplar fir Absender

Blau = Exemplar fir Empiénger

grii = Exemplar filr Frachtithrar

",
vert, = Exernplalro du transport

RIEIG = SAZIBIANE PUUE G IEUELL
rose = Exemplalre de Fexpéditeur
bleu = Exemplaiia du destinatale

blau
eur

= CASLI YUUI IsIyEvE
rose = Exernplaar voor afzender

= Excmptaar voor geadresseerde
groan ~ Exemplaar voor vervoasder

(I TNV e T P R Y TR TETE AT AFINT — WARRF 1L W et i g L
rosa = Essemplare per mittenta pink = Copy lor sender rosa = Exemplar for afsender
blu = Essemplare per destinalario blue =Copylorcensignes  blaa = Exemplar for modlager

varde = Essemplare per transportalcre  green = Copy for camler grdn = Exemplar for belordrer

o

‘Absendar (Name, Anschrift, Land} -

Expéditeur inom, adresse, pays) .
"SEISSENSCHMIDT GmbH
Daimlersty. 11

58840 PLETTENBERG
DEUTSCHLAND

1

e
n~

INTERNATIONALER
FRACHTERIEF
LETTRE DE VOITURE
INTERNATIONAL

Diase Befdrderung unteriegt trotz elner
gagenteiligen Abmachung den Bestim-
mungen des Oberelnkommens Uber den
Befdrderungsvertrag im Intemationalen
Slraliengmerv?rkehr {CMR).

Nr.:81870

Seite 1 von 1

Ce transport est saumis, nonobstant
toute clause contralre, & [a Con-
ventlon relative au contrat de trans-
port intematicnal de marchandises
par roule ({CMA),

2

Empltinger (Name, Anschal, Lan)d)
Bestinatalre {nom, adrasse, pays

Company

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini, 4
Zona Industriale
70026 MODUGNO

16

Frachti?hrer (Nams, Anschelt, Land)
Transperieur (nam, adresse, pays}

Firma

Schweitzer GmbH & Co.
Internationale Spedition KG
Carl-Benz-Str. 23

71634 LUDWIGSBURG
DEUTSCHLAND

3 Auslleferungsort des Gutes
Lleu préyu pour fa livraison de Ia marchandise

17

OntrLloy 70026 Modugno

Land/Pays

IT

Las parties encadyéas de lignes grasses
dolvent &ire remplis par la transportaur,

4 O und Tag der Obsrmahme des Gules
Liau et date e |a prise en charge da la marchandlse

Nachfglgende Frachifihrer (Name, Anschrift, Land}
Transponteurs successi{s {(nom, acfmsse, pays}

AUTODANA GROUP s8R L.
J01/294/2006 ; RC 18517892
Sebes, Str. Ciocérliel, Nr.8
Jud ALBA - ROMANIA

OtiLlew 58840 Plettenberg
Vortehalle und Bemerikungen der FrachifQhrer
. Land/Pays DE 18 Réserves et observalions des fransporteurs
§ = | Patum/DPats 04.00 2020
o

“y 5 Belgefigte Dokumanta

g g Documents annexés

Eps

B3

o8

T8

o5 Kennzelichan u. Nummam Anzah) der PackstGcke Art der Verpaeky Offiz, Banannting [ d, Bsfirderung*} Statistk Brutt lcht in k Umfang in m®
8 %E 6 Marques et numéros Nombra des colls Moﬂel;:l‘enfnpballagneg 9 Déslgng{lgnn niﬁglelle da 1mn§ponr?' 10 Ng. :latistljlgﬂer 11 ngldg%mckg nk 12 cumbggg nqu

]

2 =8
T Se 00807680394 8 TBA-500256 _  SCHALTRAD 5.GANG 87084091 7.901 K@

b1 -
% §>§ 0080760396 10 TBA-500256 SCHALTRAD 4,GANG 87084081 9.732 KG
o 2
4 %% 0080760398 TBA-B00256 SCHALTRAD 6.GANG 87084081 5.861 K@
g 25 SUMME 25 23.494 KG
2
% \
= -
=
w -
3
0
-
o - —
o0 UN-Nummer Ben. Gefahrzeltelmustar-Nr, | Verp-Bruppa ‘Tunnelb: pi d hi 3 Absend Wa f;
o Numéro UN sieo  [Numeéo dletiquette qu‘?,ge PR | Gt e remenonseoce | Q) Juzanen vom Lexpéditeur Manhang EF Bectataire
= N Nom o d'emballage en tunnels Fracht
o o | UN voltNog Prx da transport
< oo ErméBigungen
%5 Réductions
Py p— 13 Anwelsungen des Absenders {Zoll- und snnsllega amiliche Behandlung} Sondervorschrlten Zwischansumme T
% o Insirzetions da Fexpéditeur (fomalités dovanieres & auires) Prescriptions particulléres Side \\
’T 5 Zuschiége
o 2% Suppplomants
o B2 Nebengebfihren
‘0_1 5 % frals accessolres

@G Sonstige:
& £ Sses 4
= Zu zahlende Gesami-
o 0 summe/total A payer N
=} '!l_ 1 4 Rlckersiatiung
= — Rembaoursament
2 1 Frachtzahlungsanweisungen 20 Bssondere Versinbarungen
% R Prescription d'afiranchissement Convenllons pariculieres

53¢ Frel

K 228s | Hanco FCA Plettenberg
t 2z E% Unicel B
T 5ad | Non Franco
O ESox Ausgelertigt In am t Gut empiangen Datum
# 5535 | 21 diied DE-58840 Plettenberg f 04.09.2020 24 Reesns Baie
B @
S 5358 am
2 8255 (292 *
§ FE58 SE[SSE 23 AUTODAP ___/
. 3
. NSCHMIDT GmbH
‘:ﬁ Untgécﬁﬁgtﬁgﬁg‘%ah&'ﬂase f Untarschnft un d & Untarschslit und Stempsl dos Em;:fslngers
a sl re &t timbre do I'expéditeur) {Slgnature] {Signature et tunbre du desilnataire)
= da RilJier Eatish T JUO ALRA- R , .
g 2 mit GrenzBbergingen 1520 Paletten~ 0 ur def palettes Paletten-Empfénger - Destinataire des palettes
8 ¥on bls k Kein Kein
g Art Anzahl | Tausch | Teusch |Art Anzahl | Tausch | Tausch
=
o
2 Euro-Palette Euro-Palelie
- Gitterbox-Palette Gitterbox-Palstte
]
=
2 Einfach-Palette Einfach-Palette
7
?
§ 26 Veriragspariner des FrachtiChrers .
g E 27 Amtiches Kannzelchen Nurtzlast In kg Bestatlgung des Empfingars/Datum/Unterschrift Bast&llgung des Fahrars/Datum/Unterschriit
s
=
g e i ab80eyk
o wrinee | ARG CY I
=]
=
1, N ¥
%5 Benutzte Gen-Nr, [} National (] silateral Cea (] cemr

'HQV SUEP BJEKFUS SPUBWSP JI0A 3/ 10 | SSSED 580 G8S|PUBYE 'S/8ULN] UD LOYIONISEs 6p apo2 af 1o aBajequia,p ednolg 'apanbia,n o1RLLNN 'ING 01PLLNN feIpes np ouBit PSP et § Janbipu] ‘SeshainBuep Ses|PUBLSIEW B 88D uT,

HAY LIPS 2125QY UOABIWSURNORIGNUOS BYSIS °2 PUN | 9SSERY 18P J3IND epoasbimiugnoseqizuunt pun addribsbunyoediap dewwnp-1e1snwsisziyearn Jaunun-Nn Uagebnzul yuqny 129 efiez Uajzial 1ap vy 15] Waigy usyapyelab 1ag,

VEEYS amdenyd



CMR-Frachtbrief
Sendung-Nr.: 20-006888 vom 04.09.2020

Seit (iber ...

Jahre

ARG I

20-006888

Ludwigsburg, 04.08.2020
Seite 1 von 1

1| Absender / Expeditel.ljr

SEISSENSCHMIDT GMEH
DAIML.LERSTRASSE 11
58840 PLETTENBERG

Diesa Befdrderung unterliegt trotz einer ge-
genteiligen Abmachung den Bestimmungen des
UbersinkommensiiberdsnBeférderungsvertragim
intam. Sirakenglterverkehr (CMR}.

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF
LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Cefransportestsoumis, noncbstanttoyleclause
contraire, & la Convention ralative au contrat de

transport internatioral des marchandises par
route (MR}.

T

2 Empfanger { Destinataire

@ Frachtfahrer / Transporteur .

‘ Bénutzte Gen.-Nr.:
D-08-019-G-0158

SCHWEITZER GmbH & Co.
Intern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafie 23
71634 Ludwigsburg

MAGNA PT S.p.A.
V1A DEI CICLANMINI, 4
70026 MODUGNQ
ITALIEN

) 3.Auslieferunésort dos Gules/ Kieu prévu ﬁour la livraison de lél marcha'md-isa

7 NachfolganéerFrachtrnhrer.fTranspo:teurs successifs Benutzte Gen.-Nr.:

Ort/ Lieu Modugno
Land/Pays  |talien
Datum/Date (9.09.2020

Zet / Temps

4 on und Tag der (bernahme / Lieu et data de la prise en charge de la marchzndise

Ori/ Lieu PLETTENBERG
Land/Pays Deutschland
Datum{Date  04.09.2020

3 Vorbehalle und Bemerkungen des Frachtfthrer / -

Zeit! Temps Réserves et observations des transporteurs

5 Beigefagle Dokumente / Documants annexes

1 2 Art der Verpackung 43 Bezeichnung des Gutes 14 Gawicht, kg 45 Umfang
chm

11 Anzahl der LM
Poids, kg

9 F'us 10 Zeichen/Ne.

Marques et numéros Nombre des eolis Mede demballage Nature de la marchandise
1 80760394 25 COLLI Getriebeteile 23.494 73,58
2 B0O760396
3 80760398
_?’utmlzns: 23.494,00
o 25,00 COLLI
17 Angaben zur Enmittiung der Tarifikilemeter mit GrenzObergangen n

16 Anwelsungen des Absenders
vor bis

18 Frachtzahlungsanwelsung / Prascription d'ah'ranchissemént 2 Basandare Vereinbarungen f Conventfons particulieres

unfrei - Rechnung an Empfanger
Ubernahmebestitigung des Fahrers: Die Sendung wurde

0 . I .
19, Amilehes Kesacichen Nutstestint vollstéindig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Aniéinger ubernomm g%fdungssmherung ist gemass der
Fahrer gesetzltchep ﬁpyf h den Fahrer erfolgt.
Bonutzter Grenziib ' Db‘gﬁﬁam ERadme Dalum / Date
22 Benuizter Grenzlbergang ::,.\ Réca Snues;?ﬂgahlgﬂ % e}&;
20 SEISSENSCHMIDT GMBH 23 SCHWEITZER GmbH & Co, S0~ MAGNA PT S.p. A” ug,,os(;‘——zj.

D-58840 PLETTENBERG

D-71634 Ludw:% Y { A M‘ﬂﬁfﬁ

Unterschrift und Stempal des Frachtfnhrers Ca Sty qua [ nfé'@hr U?
it 8

und Stempel des Empfangers

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signalure et timbre lexpadileur Signature et limbre du transpertsur Signa t@%ﬁfa de daslinataira
”’”dﬂt;té /]
SCHWEITZER GmbH & Co. Intern. Spedition KG Geschaftsfiihrer: Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COMMERZBANK )
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
BLZ: 604 80D 08

Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

71634 Ludwigshurg
Internet: www.schweitzer-logistik.de

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (071 41) 24 51-22

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF&04

/



